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Mafle

Dimensions « Encombrement - Dimensioni - Dimensiones - [abapuThbl KpaHa

10310
3150
2300 1400
= - °
© (] °
= O 3 l
©
© A =
(¢}
Q,
A ) [ueenERR n B
g I - a D
| 1T F
G =1 =)
o ‘ /i k ©
L I
Do | | i
2420 | 2650 | 930 2053
1624 | 2886 3580 2068
I 8534
10158
| 3915,5 2389,5 1
S
P, 2 \e
VIR s B
2 & o \x
% 32
s P -1 S 5o
i m I = = R25
/// Y — 7 —— N T 4& %
/ 3 ,,’ O © © 8
7 A // 7 (&) O N N slo
// 4 L E LL3 %
s e T B
e : O
/ ! ’ 'S
/ ,,, PQ/‘W . = — | / o
’/ ] 0050 \ //, ~/
% )
O ,/ /8 ?—5\
N =2}
\e(..% Y
0500
36945 2610,5
6305 $2914.01
R, = Allradlenkung - All-wheel steering - Direction toutes roues - Tutti gli assi sterzanti - Direccion en todos los ejes - [ToBopoT BCeMu konecamu
Y nur mit VarioBase® - only with VarioBase® - seulement avec VarioBase® - solo con VarioBase® - sélo con VarioBase® - Tonbko ¢ VarioBase®
MaBe - Dimensions - Encombrement - Dimensioni - Dimensiones - Pa3Mepbl mm
A A B C D E F G H | K L
100 mm*
385/95 R 25 (14.00 R 25) 3550 3450 3480 2160 2884 2554 1598 18° 16° 11° 14° 375
445/95 R 25 (16.00 R 25) 3600 3500 3530 2100 2934 2604 1648 19° 17° 12¢ 15° 425

* abgesenkt - lowered - abaissé - abbassato - suspensién abajo - waccu ocaxeHo
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30m

| 86m-15m
K

Bewahrtes, hydromechanisches Teleskopiersystem
Proven hydro-mechanical telescoping system
Systeme de télescopage hydromécanique éprouvé

Sistema di sfilo telescopico idromeccanico, testato nell'utilizzo

."".:
Probado sistema telescdpico hidromecdnico v m v
MpoBepeHHas B paboTe rMapOMEXaHUYeckas CUCTEMA TENIECKONMPOBAHUS

2,55 m

i 5,5t

HREh| 209 kw 280 Ps)

ECOmode| |ECOdrive

HVO ready

@ Option
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Ballast

Counterweight - Contrepoids - Zavorra - Lastre - [lpoTtuBoBec

12t Achslast — .

12 t axle load Technisch transportierbar Zusatzballast

12 tde charge paressieu Technically transportable Additional counterweight

Caricoasse12t Transport techniquement simplifié Contrepoids additionnel

12t de peso poreje Tecnicamente trasportabile Zavorra addizionale

Harpyske Haocb 12T Técnicamente transportable Contrapeso adicional
TexHU4ecKu1 NPUrofHbINA A5 TPAHCNOPTUPOBKM [lononH!TeNbHbIV NPOTUBOBEC
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Krandaten

Crane data - Dates de la grue - Dati gru - Caracteristicas - TexHn4yeckme xapakTepucTki KpaHa

Hakenflasche
Hook block - Moufles a crochet - Bozzello - Pastecas - KptokoBble NoBeCKM

¢ © ! 0l

349t 5 11 0,265t
22,8t 3 7 0,165t
101t 1 & 0,145t

34t - 1 0,075t

== Kranfahrgestell
Crane carrier - Chassis porteur - Autotelaio - Chasis - LLlaccu

min. max. ]
MUH, MaKC. % ;

385/95 R 25 (14.00 R 25) 0-37 80 >60%

6/R2
445/95R 25 (16.00 R 25) 0-41 85 >60%

Theoretisches Steigvermagen - theorical gradeability - aptitude théorique en pente- inclinacion tedrica- capacidad de traslacion tedrica en pendiente
TEOPETUYECKas COCOBHOCTL MofbeMa

+= Max. Stiitzkrafte

Max. supporting forces - Forces d‘appui max. - Max forze di supporto
Fuerzas de apoyo max. - Makc. cuna peakuum onopel

Fmax ‘% %

11 230 kN (23,51) 300 kN (30,6 1)

{ Kranoberwagen
Crane superstructure - Partie tournante - Torretta - Superestructura - loBopoTHas 4aCTb

0-120 m/min fiir einfachen Strang - single line - au brin simple
mm“l per tiro diretto - a tiro directo - npu oHOKpaTHO# 3anacoBke 13 mm 150m 34 kN

360° 0-2,4 min-06/MuH
ca. 33 s bis 81° Auslegerstellung - approx. 33 seconds to reach 81° boom angle
4 \ env. 33 s jusqu‘a 81° - circa 33 secondi fino ad un‘angolazione del braccio di 81°
] aprox. 33 segundos hasta 81° de inclinacién de pluma - ok. 33 cek. 10 BbICTaBNEHUS CTPENbl Ha 81°

env. 70 s pour passer de 9,2m - 30 m - ca. 70 secondi per passare dalla lunghezza del braccio di9,2m-30m
aprox. 70 segundos para telescopar la pluma de 9,2 m - 30 m - ok. 70 cek. 10 BbIABUXEHMA 0T 9,2 M 10 30 M

ca. 70 s fiir Auslegerlange 9,2 m - 30 m - approx. 70 seconds for boom extension from 9.2m-30m
41
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Traglasten T

Lifting capacities - Forces de levage - Portate - Tablas de carga - [py30n0gbeMHOCTb

S 360° 55t
92-30m |FEeg1
-7 EN
T
‘ 92m 14,4m 19,6 m 24,8m 29m 30m ‘
3 35 30,3 193 3
35 30,2 27,3 198 17,3 35
4 26,2 249 20,3 17,6 13 4
45 23,2 22,8 20,9 17,9 13 9 83 45
5 20,7 20,7 20,6 17,3 13,2 13 11,3 9 38 83 2 5
6 16,9 16,9 17,1 16,3 16 131 13 10,9 9 3,6 83 19 6
7 142 14,2 13,5 12,9 12 10,6 9 34 83 18 7
8 114 114 11,3 113 10,7 10,2 8,6 2,7 79 17 8
9 9.4 9.4 95 95 9,2 9,2 8,2 2,6 7,6 16 9
10 19 79 8 8 8 8 7,6 25 12 15 10
12 59 59 6 6 6 6 6 24 6 13 12
14 46 46 47 47 47 2,2 47 12 14
16 3,7 3,7 38 38 3.8 21 38 11 16
18 31 31 31 2 3,1 1 18
20 25 2,5 25 19 25 0,9 20
22 2,1 2,1 2,1 1,7 2,1 0,9 22
24 17 13 17 0,7 24
26 14 0,9 14 26
* nach hinten - over rear - en arriére - sul posteriore - hacia atras - cTpena nosepHyTa Hasap, t.200.00036_00_000 / 00040_00_000
** teleskopierbare Lasten - telescopable loads - capacités de levage en télescopage - portate del braccio in estensione - cargas telescopables - TeneckonupoBaHue nog Harpyskoi
— 360°
92-30m |FEeg1 O
-7 EN
T
‘ 92m 14,4m 19,6 m 24,8m 29m 30m ‘
3 334 30 193 3
35 28,4 27 198 17,3 35
4 24,6 245 20,3 17,6 13 4
45 21,8 21,8 20,9 17,9 13 9 83 45
5 194 19,4 19,1 17,1 13,2 13 11,3 9 38 83 2 5
6 149 149 14,6 14,6 13,4 12,8 12,3 10,9 9 3,6 83 19 6
7 115 115 10,9 10,9 10,2 10,2 9 34 83 18 7
8 9,1 9,1 9 9 8,5 85 8,1 2,7 79 17 8
9 75 75 1,6 7,6 72 72 6,9 2,6 68 16 9
10 6.2 6,2 6,3 63 6,2 6,2 59 25 59 15 10
12 45 45 46 46 47 47 45 24 45 13 12
14 35 35 35 35 35 2,2 35 1,2 14
16 2,1 2,7 2,1 2,1 2,1 21 2,1 11 16
18 2,1 21 2,2 2 2,1 1 18
20 17 1,7 17 17 17 0,9 20
22 13 13 13 13 13 0,9 22
24 1 1 1 0,7 24
26 0,8 0,8 0,8 26
* nach hinten - over rear - en arriére - sul posteriore - hacia atras - cTpena noepHyTa Hazap t.200.00169.00_000 / 00173_00_000

** teleskopierbare Lasten - telescopable loads - capacités de levage en télescopage - portate del braccio in estensione - cargas telescopables - TeneckonupoBaHue nog Harpyskoi
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Traglasten - auf Reifen T

Lifting capacities - on tyres - Forces de levage - sur pneus - Portate - Su gomme
Tablas de carga - sobre neumaticos - [py30noabeMHOCTb — Ha KOMIECHOM XOfy

360°/0°
92-30m |TFa O
EN
T
9,2m 14,4m
55t 2,3t 55t 2,3t 55t 2,3t 55t 2,3t
A 3600 00 3600 *k 3600 *% 00 *% 00 *k A
3 83 12,2 11,7 72 12,5 10,6 g
35 65 10,9 10,2 6 111 91 35
4 8 53 9,7 8,4 51 10 78 4
45 6,7 43 88 7 6,6 btk 9 68 45
5 5,7 3.6 18 59 58 38 78 59 5
6 4,2 25 59 btk [ 28 2,8 6 6 45 45 6
7 35 35 2 2 48 48 35 35 7
8 2,7 2,7 15 15 3.9 39 28 2,8 8
9 22 2,2 1 1 3,2 3,2 23 23 9
10 1,7 17 2,7 2,7 1,9 19 10
12 1 1 19 19 13 13 12
0° =nach hinten - over rear - en arriére - sul posteriore - hacia atrds - cTpena nopepHyTa Hasan .200.00110_00_000 / 00114_00_000 / 00196_00_000 / 00200_00_000

** teleskopierbare Lasten - telescopable loads - capacités de levage en télescopage - portate del braccio in estensione - cargas telescopables - Teneckonuposanve nog Harpyskoi
Max. Fahrgeschwindigkeit fiir das Verfahren von Lasten in Langsrichtung zum Kran: 1 km/h (siehe Bedienungsanleitung).

Max. speed for travel with suspended load in longitudinal direction of crane: 1 km/h (see operating instructions).

Vitesse de déplacement maxi. pour la translation avec charge en sens longitudinal par rapport a la grue: 1 km/h (voir manuel d‘instructions).

Massima velocita di trasferimento, con carico, in asse longitudinale: 1 km/h (vedi manuale).

Velocidad maxima de traslacién con carga suspendida en la direccion longitudinal de la grua: 1 km/h (ver instrucciones de operacién).

MaKcuManbHas CKopoCTb fABUXKEHUS KPaHa MOA HArpy3Koit NPy ABUXEHNM BAOMb OCK - 1 KM/4 (CM. UHCTPYKLMIO N0 3KCANyaTaLum).
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Hubhohen T/TK

Lifting heights - Hauteurs de levage - Altezze di sollevamento - Alturas de elevacion - Beicota nogbeMa
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Traglasten TK

Lifting capacities - Forces de levage - Portate - Tablas de carga - [py30n0gbeMHOCTb

8,6m
92-30m ﬂgss@ — 360
k| [FFeet ( ) EN
T L i
92m | 24,8m | 29m 30m
/y K8,6m
-’i 00 200 400 00 * K 200 * K 400 *% 00 * ¥ 200 *k 400 *% 00 *k 200 *k 400 *%
3 63 3
35 6 35
4 58 4
45 55 45
5 53 5
6 49 47 6,6 6
7 45 btk 6.4 5,5 2,6 5,2 7
8 472 41 3,2 6,2 6,2 5,4 25 5,1 14 8
9 3,9 3,8 31 59 59 5,2 23 5 13 9
10 3,7 3,6 3 5,6 56 4,2 51 2,2 49 12 10
12 3,2 3,3 3 5,1 51 39 39 33 48 2 38 19 46 1 38 12
14 28 3,1 3 47 47 3,7 3,7 3,1 31 btk 18 3,6 17 3,1 16 43 0,9 3,6 08 31 14
16 4 4 35 35 31 31 3.9 16 35 15 3 15 38 0,7 34 0,7 3 0,7 16
18 33 33 33 33 3 3 3,2 15 33 14 3 14 3,2 0,6 3,3 0,6 3 0,6 18
20 2,1 2,1 29 29 29 29 2,1 14 29 13 29 13 2,1 0,6 28 05 29 05 20
22 2,3 2,3 2,4 2,4 2,5 25 2,2 13 2,4 12 25 1,2 2,2 2,4 25 22
24 19 19 2 2 2,1 2,1 18 12 2 11 2,1 11 18 2 2,1 24
26 16 16 1,7 17 1,7 17 15 1 17 1 17 1 15 16 17 26
28 13 13 14 14 14 14 13 0,7 14 08 14 08 13 14 14 28
30 11 11 11 11 11 11 1 05 11 0,6 12 0,6 1 11 12 30
32 0,9 0,9 0,9 08 0,9 0,9 32
34 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 34
36 0,5 0,6 36
** teleskopierbare Lasten - telescopable loads - capacités de levage en télescopage - portate del braccio in estensione - cargas telescopables - Teneckonuposaxue nog Harpyskoit .200_10048_00_000 / 10050_00_000 / 10052_00_000
15m 55t
92-30m ﬂgszsﬁ — 360° N
K| [Frea1 O e=z| | EN
T L 1
92m | 24,8m 29m 30m
) K15m
e T e e = Tw = T = e T T e T
4 3
45 3
5 29
6 28
7 2,6 31
8 2,5 B 3 28 2,2
9 2.4 3 3 2,1 2,1 2,7 11
10 2,3 2 29 29 2,1 2 2,6 1
12 21 19 2,7 2,1 2,6 18 25 09
14 19 17 16 2,6 2,6 21 2,1 25 16 2 24 0,7
16 18 16 15 24 24 2 2 23 14 19 13 2,3 0,6 19 0,6
18 1,6 16 15 2,3 2,3 1,9 19 16 2,2 13 19 12 2,2 0,5 19 0,5
20 15 15 15 2,1 21 18 18 16 16 2,1 12 18 11 16 11 21 18 16 20
22 2 2 17 17 15 15 2 11 17 1 15 1 2 17 15 22
24 19 19 17 17 15 15 19 1 17 0,9 15 0,9 19 17 15 24
26 1,7 17 16 16 15 15 17 0,9 16 0,9 15 08 1,6 16 15 26
28 15 15 1,6 1,6 15 15 14 08 16 08 15 08 14 16 15 28
30 12 1,2 14 14 15 15 12 0,6 13 0,7 14 0,7 12 13 14 30
32 11 11 12 1,2 12 12 1 11 05 12 0,6 1 11 1,2 32
34 0,9 0,9 1 1 1 1 08 0,9 1 0,4 08 0,9 1 34
36 0,7 0,7 08 08 0,7 08 08 0,6 08 08 36
38 05 0,6 0,6 05 0,6 0,6 38
40 0,4 40
** teleskopierbare Lasten - telescopable loads - capacités de levage en télescopage - portate del braccio in estensione - cargas telescopables - Teneckonuposatme nog Harpyskoit t.200_20048_00_000 / 20050_00_000 / 20052_00_000
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Traglasten TK

Lifting capacities - Forces de levage - Portate - Tablas de carga - [py30n0gbeMHOCTb

8,6m
92-30m ﬂgss@ — 360°
k| FFeat ( ) EN
T L i
92m | 24,8m | 29m 30m
/\ K8,6m /‘
“i 00 200 400 00 *% 200 *% 400 *% 00 * K 200 * K 400 *% 00 *k 200 *k 400 *% “i
3 6,3 g
35 6 35
4 58 4
45 55 45
5 53 5
6 49 47 66 6
7 45 A 64 55 2,6 5,2 7
8 42 41 3,2 6,2 6,2 5,4 2,5 5,1 14 8
9 3,9 38 31 59 59 52 23 5 13 9
10 3,7 3.6 3 5,6 5,6 4,2 51 2,2 49 12 10
12 3,2 3,3 3 46 46 39 3.9 3,3 43 2 38 19 43 1 38 12
14 28 31 3 3,6 3,6 3,7 3,7 31 31 34 18 3,6 17 31 16 3.4 0,9 35 08 31 14
16 29 29 3,2 3,2 31 31 28 16 3 15 3 15 2,7 0,7 3 0,7 3 0,7 16
18 24 24 2,6 2,6 2,7 2,7 2,2 15 25 14 2,7 14 2,2 0,6 24 0,6 2,7 0,6 18
20 19 19 2,1 21 2,2 2,2 18 14 2 13 2,2 13 18 0,6 2 05 22 05 20
22 15 15 1,7 1,7 18 1,8 15 13 16 12 18 1,2 14 16 1,8 22
24 12 12 13 13 14 14 12 11 13 11 14 11 11 13 14 24
26 1 1 11 11 11 11 09 0,9 1 1 11 1 0,9 1 11 26
28 08 08 0,8 08 0,8 08 0,7 0,7 0,8 08 0,9 08 0,7 08 0,9 28
30 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,5 0,5 0,6 0,6 0,6 0,6 0,5 0,6 0,6 30
** teleskopierbare Lasten - telescopable loads - capacités de levage en télescopage - portate del braccio in estensione - cargas telescopables - Teneckonuposatme nog Harpyskoit t 200_10181_00_000 / 10184_00_000 / 10187_00_000
15m 23t
92-30m p— 360° ] _
K| (Fr1 O Emmmz| | EN
T 1 i
9.2m | 2%,8m 29m 30m
/g K15m /q,
“i 00 200 400 00 *k 200 *% 400 *% 00 *% 200 *% 400 *% 00 *% 200 *k 400 -’i
4 g 4
45 3 45
5 29 5
6 2,8 6
7 2,6 31 7
8 2,5 3 3 28 2,2 8
9 24 3 3 2,7 2,1 2,1 11 9
10 23 2 29 29 2,7 2 2,6 1 10
12 2,1 1,9 2,7 2,7 2,6 18 2,5 0,9 12
14 19 17 16 2,6 2,6 2,1 21 25 16 2 2,4 0,7 14
16 18 16 15 24 24 2 2 23 14 19 13 23 0,6 19 0,6 16
18 16 16 15 23 23 19 19 16 2,2 13 19 12 2,2 0,5 19 05 18
20 15 15 15 2 2 18 18 16 16 19 12 18 11 16 11 18 18 16 20
22 17 17 17 17 15 15 16 11 17 1 15 1 15 17 15 22
24 14 14 16 16 15 15 13 1 15 0,9 15 09 12 15 15 24
26 11 11 13 13 15 15 1 0,9 13 0,9 14 08 1 12 14 26
28 0,9 0,9 11 11 12 12 08 08 1 0,8 12 08 08 1 12 28
30 0,7 0,7 0,9 0,9 1 1 0,6 0,6 08 0,7 0,9 0,7 0,6 08 0,9 30
32 0,6 0,6 0,7 0,7 0,7 0,7 0,6 05 0,7 0,6 0,6 0,7 32
34 0,5 05 0,5 0,5 0,5 0,4 0,5 34
36 0,4 04 36
** teleskopierbare Lasten - telescopable loads - capacités de levage en télescopage - portate del braccio in estensione - cargas telescopables - Teneckonuposatue nog Harpyskoit 1.200.20181.00.000 / 20184 00.000 / 20187_00_000
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Ausstattung

# Kranfahrgestell

Rahmen Eigengefertigte, verwindungssteife Kastenkonstruktion aus hochfestem Feinkorn-Baustahl.

Abstiitzungen 4-Punkt-Abstiitzung, horizontal und vertikal volthydraulisch ausschiebbar. Bedienung mit Fernsteuerung, automatische Abstiitznivellierung,
elektronische Neigungsanzeige.

Motor 6-Zylinder-Diesel, Fabrikat Cummins, wassergekiihlt, Leistung 209 kW (280 PS), max. Drehmoment 1152 Nm. Abgasemission entsprechend (EU) 2016/1628 und EPA/CARB
oder ECE-R.96, Funkenfanger. Kraftstoffbehalter: 300 L.

Getriebe ZF-Lastschalt-Wendegetriebe mit Drehmomentwandler, Lock-up-Kupplung; integriertes Verteilergetriebe; 6 Vorwarts- und 2 Rickwartsgange.

Achsen Vorne: Planetenachse mit Differentialsperre, lenkbar.
Hinten: Planetenachse mit Differentialsperre, lenkbar.

Federung Alle Achsen hydropneumatisch gefedert und hydraulisch blockierbar.

Bereifung 4fach. ReifengroBe: 385/95 R 25 (14.00 R 25).

Lenkung Mechanische Lenkung der Vorderachse, hydraulisch unterstiitzt, Reservelenkpumpe, Lenkung der Hinterachse hydraulisch zuschaltbar. Hydrostatische Lenkung beider

Achsen aus der Krankabine.

Bremsen Betriebsbremse: Allrad-Servo-Druckluftbremse, alle Achsen sind mit Scheibenbremsen ausgestattet, 2-Kreisanlage.
Handbremse: Federspeicher auf die Rader beider Achsen wirkend.
Dauerbremse: Motorbremse.

Fahrerhaus GroBraumige korrosionsbestandige Kabine mit Komfortausstattung, gummielastisch aufgehdngt, Klimaanlage, Sicherheitsverglasung.
Elektr. Anlage Moderne Datenbus-Technik, 24 Volt Gleichstrom.

A Kranoberwagen

Rahmen Eigengefertigte, verwindungssteife SchweiBkonstruktion aus hochfestem Feinkorn-Baustahl. 1-reihige Kugeldrehverbindung.

Kranantrieb Diesel-hydraulisch mit 1 Axialkolben-Verstellpumpe mit automatischer Leistungsregelung, 1 Zahnrad-Doppelpumpe, vom Dieselmotor im Fahrgestell angetrieben,
offene Olkreisldufe mit elektrisch geregeltem ,Load Sensing*“. 4 Arbeitshewegungen gleichzeitig fahrbar.

Steuerung Elektrische Ansteuerung der Antriebe iiber selbstzentrierende 4fach Handsteuerhebel, Dateniibertragung mit Liebherr-Systembus (LSB).

Hubwerk Axialkolben-Konstantmotor, Hubwerkstrommel mit eingebautem Planetengetriebe und federbelasteter Haltebremse, Antrieb im geregelten, offenen Glkreislauf.

Wippwerk 1Differentialzylinder mit vorgesteuertem Bremsventil.

Drehwerk Axialkolben-Konstantmotor, Planetengetriebe, federbelastete Haltebremse.

Kranfahrerkabine GroBes Sichtfeld, Sicherheitsverglasung, Komfortausstattung, Klimaanlage, Kabine um 20° nach hinten neigbar.

Sicherheitseinrichtungen LICCON2-Uberlastanlage, Testsystem, Hubendbegrenzung, Sicherheitsventile gegen Rohr- und Schlauchbriiche.

Teleskopausleger 1Anlenkstiick und 3 Teleskopteile. Die Teleskope werden Giber ein 3-stufiges, hydromechanisches Teleskopiersystem mit Zweifach-Flaschenzug ausgefahren.
Ausleger unter Teillast teleskopierbar. Auslegerlange: 9,2 m - 30 m.

Ballast 2,3t

Zusatzausrustung

K Einfachklappspitze 8,6 m

Doppelklappspitze 8,6 m-15m
Mechanische Verstellung 0°; 20°; 40°

Zusatzhballast 3,2 tfiir einen Gesamtballast von 5,5 .
Ballastiervorrichtung Hydraulikzylinder an der Drehbiihne.
Bereifung 4fach. ReifengroBe: 445/95 R 25 (16.00 R 25).

Weitere Zusatzausriistung auf Anfrage.
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Equipment

#* Crane carrier

Frame Liebherr designed and manufactured, box-type, torsion resistant design of hightensile fine grained structural steel.

Outriggers 4-point supporting system, hydraulically telescopable into horizontal and vertical direction. Operation with remote control, automatic support leveling,
electronic inclination display.

Engine 6-cylinder Diesel, make Cummins, watercooled, output 209 kW (280 h.p.), max. torque 1152 Nm. Exhaust emissions to (EU 2016/1628 and EPA/CARB or ECE-R.96,
spark arrestor. Fuel reservoir: 300 L.

Transmission ZF power-shift gear with torque converter, lock-up, transfer case; 6 forward and 2 reverse speeds.

Axles Front: planetary axle with differential lock, steerable.
Rear: planetary axle with differential lock, steerable.

Suspension All axles with hydropneumatic suspension and hydraulic locking facility.

Tyres 4 tyres. Tyre size: 385/95 R 25 (14.00 R 25).

Steering Front axle mechanically steered, with hydraulic power assistance and stand-by steering pump. Rear axle hydraulically steered. Both axles steered hydrostatically from
crane cab.

Brakes Service brake: all-wheel servo-air brake, all axles are equipped with disc brakes, dual circuit.

Hand brake: spring loaded, acting on all wheels.
Sustained-action brake: engine brake.

Driver’s cab Spacious corrosion resistant with comfort furnishings, mounted on rubber shock absorbers, air-conditioning system, safety glazing.

Electrical system Modern data bus technique, 24 Volt DC.

-4 Crane superstructure

Frame Liebherr-made, torsion-resistant, welded construction of high-tensile structural steel, single-row ball bearing slewing ring.

Crane drive Diesel-hydraulic with 1 axial variable displacement pump with automatic capacity control, 1 double gear pump, driven by the carrier Diesel engine, open regulated oil
circuits with electrically controlled “load sensing”, operation of 4 movements simultaneously.

Control Electrical control of drives by self-centering joysticks, data transfer with Liebherr System Bus (LSB).

Hoist gear Axial piston fixed displacement motor, hoist drum with integrated planetary gear and spring-loaded static brake, actuation by open regulated oil circuit.

Luffing gear 1differential ram with pilot operated brake valve.

Slewing gear Axial piston fixed displacement motor, planetary gear, spring-loaded static brake.

Crane cab Large screen area, compound glass, comfort furnishing, air-conditioning system, cabin tiltable 20° to rear.

Safety devices LICCON2 safe load indicator, test system, hoist limit switch, safety valves to prevent pipe and hose ruptures.

Telescopic boom 1base section and 3 telescopic sections. The telescopes are extended by a three-stage hydromechanic telescoping system with double pulley block.

Boom telescopable under partial load. Boom lenght: 9.2 m - 30 m.
Counterweight 23t

Additional equipment

K Single folding jib, 8.6 m
Double swing-away jib 8.6 m -15m
Mechanical adjustment 0°, 20°, 40°

Additional counterweight 3.2t for atotal counterweight of 5.5t
Ballasting device Hydraulic ram on the superstructure.
Tyres 4 tyres. Tyre size: 445/95 R 25 (16.00 R 25).
Otheritems of equipment available on request.
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Equipement

## Chassis porteur

Cadre
Calage

Moteur

Boite de vitesse
Essieux

Suspension
Pneumatiques
Direction

Freins

Cabine
Installation électrique

Fabrication Liebherr, construction en caisson indéformable, en acier a haute résistance a grains fins.

Dispositif de calage horizontal et vertical en 4 points, entierement déployable hydrauliqguement. Utilisation avec commande a distance, mise a niveau automatique du
calage, inclinométre électronique.

Moteur diesel, 6 cylindres, fabriqué par Cummins, a refroidissement par eau, de 209 kW (280 ch), couple max. 1152 Nm. Emissions des gaz d‘échappement conformes
aux directives (EU) 2016/1628 et EPA/CARB ou ECE-R.96, pare-étincelles. Capacité du réservoir a carburant: 300 .

Boite de vitesse, marque ZF, avec convertisseur de couple, «lock-up», boite de transfert; 6 rapports AV et 2 AR.

Essieu AV: a trains planétaires avec blocage de différentiel, directeur.
Essieu AR: a trains planétaires avec blocage de différentiel, directeur.

Tous les essieux sont suspendus hydropneumatiquement et blocable hydrauliquement.
4 roues. Taille: 385/95 R 25 (14.00 R 25).

Direction mécanique a assistance hydraulique de U'essieu avant. Pompe de secours. Direction de l'essieu arriere enclenchable hydrauliguement. Direction hydrostatique
des deux essieux a commande depuis la cabine du grutier.

Freins de service: servofrein a air comprimé, tous les essieux sont munis de freins a disque, a 2 circuits.
Frein a main: par cylindres a ressort, agissant sur les roues.
Frein a regime continu: frein moteur.

Spacieuse cabine, traitement anticorrosion, équipement «grand confort», suspension par silentblocs, climatisation, vitrage de sécurité.
Technique moderne de transmission de données par BUS de données, courant continu 24 Volts.

L Partie tournante

Cadre

Entrainement

Commande

Mécanisme de levage
Mécanisme de relevage
Dispositif de rotation
Cabine de grue
Dispositif de sécurité

Fleche télescopique

Contrepoids

Fabrication Liebherr, construction mécanosoudée en tle d’acier a haute résistance a grains fins. Couronne d'orientation a 1 rangée de billes.

Diesel hydraulique avec 1 pompe double a débit variable et régulation de puissance automatique, 1 pompe a engrenages double, entrainés par le moteur Diesel du
porteur, circuits hydrauliques ouverts avec «load sensing», régulé électriguement. 4 mouvements simultanés practicables.

Commande électrique des mécanismes par leviers de manoeuvre a centrage automatique, Liebherr Systéme Bus (LSB) pour la transmission.

Moteur hydraulique a cylindrée constante, treuil a réducteur planétaire incorporé et frein d'arrét a ressort, en circuit hydraulique ouvert ou fermé et régulé.
1 vérin différentiel a soupape pilotage de freinage.

Moteur a cylindrée constante a pistons axiaux, engrenage planétaire, frein d‘arrét commandé par ressort.

Large champ de vision, vitrage de sécurité, équipement pour un confort idéal, climatisation, cabine inclinable de 20° vers larriére.

Contréleur de l'état de charge LICCONZ2, fin de course de levage, soupapes de sécurité sur tubes et flexibles contre rupture.

1élement de base et 3 élements télescopiques. Les éléments télescopiques sont sortis via une poulie moufle a 2 brins grace a un systéme de télescopage hydroméca-
nique a 3 positions. Fleche télescopable sous contrepoids partiel. Longueur de fleche: 9,2 m - 30 m.

2,3t

Equipement supplémentaire

Contrepoids additionnel
Dispositif de lestage
Pneumatiques

Fléchette pliante simple, longueur 8,6 m
Double fléchette pliante 8,6 m - 15m
Reglage mecanique a 0°,20°, 40°

3,2t pour un contrepoids total de 5,5 t.
Vérin hydraulique sur la partie tournante.
4 roues. Taille: 445/95 R 25 (16.00 R 25).

Autres équipements supplémentaires sur demande.
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Equipaggiamento

# Autotelaio

Telaio
Stabilizzatori

Motore

Cambio
Assi
Sospensioni
Pneumatici

Sterzo

Freni

Cabina diguida

Impianto elettrico

4 Torretta

Produzione Liebherr, struttura di tipo scatolato antitorsione in acciaio a grana fine ad elevato grado di snervamento.

Dispositivo di stabilizzazione in 4 punti, completamente idraulico. Utilizzo con radiocomando, livellamento stabilizzatori automatico, indicatore inclinazione elettronico.
Diesel a 6 cilindri, marca Cummins, raffreddato ad acqua, potenza 209 kW (280 CV), coppia massima 1152 Nm. Emissioni gas di scarico in base alla direttiva (UE)
2016/1628 ed EPA/CARB 0 ECE-R.96, parascintille. Capacita del serbatoio carburante: 300 L.

Cambio automatico con convertitore di coppia, 6 marce avanti e 2 retromarce, ripartitore-riduttore.

Assile 2 sterzanti, con riduttori planetari e con bloccaggio dei differenziali.

Tutti gli assi hanno una sospensione idropneumatica, bloccabile idraulicamente.

4 gomme. Dimensione: 385/95 R 25 (14.00 R 25).

Servosterzo con due circuiti idraulici, comando meccanico servoassistito dalla cabina di guida, idrostatico dalla cabina gru. Pompa di soccorso azionata dalla
trasmissione.

Freno di servizio: pneumatico servoassistito su tutte le ruote, tutti gli assi sono equipaggiati con i freni a disco, a doppio circuito.
Freno a mano: di tipo meccanico agente su tutti gli assi.
Freno rallentatore: freno motore.

Cabina spaziosa e confortevole, resistente alla corrosione, montata su ammortizzatori in gomma, aria condizionata, con vetratura di sicurezza.

Moderna tecnica di trasmissione “data bus”, corrente continua di 24 Volt.

Telaio

Impiantoidraulico

Comando

Argano disollevamento
Meccanismo d‘inclinazione
Meccanismo dirotazione
Cabinadel gruista
Dispositivi di sicurezza

Braccio telescopico

Zavorra

Produzione Liebherr, struttura saldata antitorsione in acciaio a grana fine ad elevato grado di snervamento. Ralla con singola corona di rulli.

Diesel idraulico, pompa con cilindrata variabile a pistoni assiali e doppia pompa ad ingranaggi azionate dal motore diesel. Circuiti idraulici di tipo aperto con regolazione
della potenza “load sensing”. Si possono avere 4 movimenti simultanei indipendenti.

Per mezzo di manipolatori a ritorno automatico in posizione neutra e mediante la regolazione dei giri del motore, sistema bus Liebherr (LSB) per trasmissione dati.
Motore a pistoni assiali, tamburo con riduttore epicicloidale integrato e freno di arresto multidisco meccanico.

Cilindro idraulico con valvola di blocco pilotata nel circuito di comando.

Motore a portata costante a pistone assiale, ingranaggio epicicloidale, freno d‘arresto caricato a molla.

Ampia visuale, vetratura di sicurezza, equipaggiamento confortevole, aria condizionata, cabina reclinabile di 20°.

Limitatore di carico LICCON2, Testsystem, interruttori di finecorsa sollevamento, valvole di sicurezza contro la rottura dei tubi e tubi flessibili.

1elemento di base e 3 elementi telescopici. Lo sfilo telescopico avviene grazie a un sistema idromeccanico di telescopaggio a 3 stadi a doppia flangia. Braccio sfilabile
sotto carico parziale. Lunghezza braccio 9,2 m - 30 m.

2,3t

Equipaggiamento addizionale

Zavorra addizionale
Dispositivo dizavorramento
Pneumatici

Singoloda 8,6 m
Falcone a volata variabile doppio 8,6 m-15m
Regolazione meccanica 0°, 20°, 40°

3,2t perun contrappeso totale di5,5t.
Cilindro idraulico sulla piattaforma girevole.
4 gomme. Dimensione: 445/95 R 25 (16.00 R 25).

Altri equipaggiamenti fornibili a richiesta.
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Equipamiento

#* Chasis

Bastidor
Estabilizadores

Motor

Caja de cambios

Ejes

Suspension
Cubiertas
Direccion

Frenos

Cabina

Sistema eléctrico

Tipo cajon, fabricacion propia en acero estructural de grano fino de alta resistencia, a prueba de torsion.

4 puntos de apoyo, con movilidad horizontal y vertical totalmente hidraulica. Accionamiento por telemando, nivelacion automatica, indicacion de inclinacion electréni-
ca.

Diesel de 6 cilindros, marca Cummins, refrigerado por agua, potencia 209 kW (280 CV), par de giro maximo 1152 Nm. Segtn norma (EU) 2016/1628 y EPA/CARB o
ECE-R.96, receptor de radio. Depdsito de combustible: 300 L.

Tipo “power-shift” con convertidor de par y embrague puente del convertidor, 6 velocidades adelante y 2 atras, caja transfer.

Delantero: Eje de engranajes planetarios con bloqueo de diferenciales, directriz.
Trasero: Eje de engranajes planetarios con blogueo de diferenciales, directriz.

Suspensién hidroneumatica y blogueo hidraulico en todos los ejes.
4 cubiertas, tamafio: 385/95 R 25 (14.00 R 25).

Direccién mecdnica al eje delantero, asistida hidraulicamente, direccion auxiliar. Direccidn del eje trasero conmutable hidraulicamente. Direccion hidroestatica de
todos los ejes desde la cabina de la gria.

Freno de servicio: servofreno neumatico con actuacion a todas las ruedas, todos los ejes estan dotados con frenos de discos, sistema de 2 circuitos.
Freno de mano: por actuadores de muelle operando sobre todas las ruedas.
Freno continuo: freno de motor.

Cabina espaciosa resistente a la corrosion provista de equipacion confortable, suspendida a través de soportes eldsticos, aire acondicionado, acristalamiento de
seguridad.

Moderna tecnologia de bus de datos, 24 voltios de corriente continua.

4 Superestructura

Bastidor
Accionamiento de grda

Mando

Cabrestante

Inclinacion pluma
Mecanismo de giro
Cabina

Dispositivos de seguridad

Pluma telescopica

Lastre

Fabricacion propia, construccion soldada resistente a la torsidn, fabricada en acero estructural de grano fino de alta resistencia. Unidn giratoria sobre bolas de 1 hilera.

Diesel-hidraulico, con 1 bomba doble de pistones axiales con regulacion automatica de potencia, 1 bomba doble de engranajes, accionado por el motor diesel del chasis,
circuitos hidrdulicos abiertos con regulacion eléctrica por “Load Sensing”. 4 movimientos de trabajo realizables al mismo tiempo.

Electronico/eléctrico mediante mandos de control autocentrantes con 4 movimientos. Bus de sistema Liebherr (LSB) para la transmisidn de datos.

Motor de pistones axiales de desplazamiento constante, tambor de cabrestante con engranaje planetario incorporado y freno de retencién accionado por muelle,
accionamiento en circuito de aceite abierto y regulado.

1cilindro diferencial con valvula de freno con mando previo.

Motor de pistones axiales de desplazamiento constante, engranaje planetario, freno de retencién accionado por muelle.

Amplio campo de vision, acristalamiento de seguridad, confortable puesto de mando, aire acondicionado, cabina inclinable 20° hacia atras.

Limitador de cargas LICCONZ2, sistema de comprobacidn, limitador de fin de carrera de elevacidn, valvulas de seguridad contra la rotura de tuberias y latiguillos.

1tramo base y 3 tramos telescdpicos. Los tramos telescopicos se despliegan mediante un sistema de telescopaje hidromecanico de 3 etapas con polipasto doble.
Longitud de pluma: 9,2m - 30 m.

2,3t

Equipamiento adicional/alternativo

Contrapeso adicional
Dispositivo de contrapesos
Cubiertas

Plumin lateral sencillo de 8,6 m de longitud
Plumin lateral doble 8,6 m-15m
Ajuste mecanico 0°, 20°, 40°

3,2 t para un contrapeso total de 5,5 t.
Cilindro hidraulico en la superestructura.
4 cubiertas de tamafio 445/95 R 25 (16.00 R 25).

Otro equipamiento bajo pedido.
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OcHalleHue

# |llaccu KpaHa

PaMa

BbIHOCHbIE OnOpbI

Kopoﬁanaﬂ KOHCTPYKUMNA COBCTBEHHOIO npon3BOACTBa C BbICOKOW XECTKOCTbIO NPU KPyYeHUK, BbINOMHEHA U3 MeJ'IK03epHMCTOI7I KOHCprKLl,I/IOHHOVI CTaNu BbICOKOM
NPOYHOCTH.

YeTbIpexTo4eyHble 0nopbl, NOMHOCTLIO TMAPaBIUYECKOE BbIABIKEHNE B I'OpI/ISOHTaJ'IbHOl;I n BEpTVIKal’IbHOVI N0CKOCTAX. YNPABEHNE NPy NOMOLLM NYSbTa AUCTAHLUOHHOIO
ynpaBieHnUa, aBTOMaTU4ECKOE HUBENTUPOBAHWE 0NOP, 3NEKTPOHHAA MHAUKALMA HaKNoHa.

[lBuratenn 6-UMNMHAPOBIA AM3eNbHbIA ABUraTeNs Cummins, ¢ BOAAHbLIM 0XN1aXAEHUEM, MOLLHOCTb 209 KBT (280 5. ¢}, MaKc. KpyTALuit MOMeHT 1152 HM. BbiGpockl OF cooTBETCTBYIOT
Tpe6oBaHuaM QupekTussl (EC) 2016/1628, EPA/CARB unv ECE-R.96, uckporacutens. TonnuHbli 6ak: 300 1.

Kopo6ka nepenay PeBepcuBHas kopo6ka nepenay ZF, nepeknioyaemas nof HarpysKkoi, ¢ npeobpasoBaTeneM KpyTALLEro MOMEHTA, 6110KMpoBOYHON MydTol (Lock-up) M BCTPOEHHO
pa3faToOYHOI KOPOGKOW; 6 NepeaHNX v 2 3a[HUX Nepeaayu.

Ocu Cnepefu: oCb NNaHeTapHO! Nepeayv ¢ 6110KMpPOBKOM IUddepeHLmana, ynpasnaemas.
C3apu: ocb NNaHeTapHoil nepeaayn ¢ 6n1okupoBkoi auddepeHLnarna, ynpasnsaeMas.

Mopsecka Bce ocy 0CHALLEHbI TMAPONHEBMATUYECKO NOABECKON C rMAPaBANYECKOi 6NOKMPOBKONA.

LLIMHBI 4 wr. Pazmep WwuH: 385/95 R 25 (14,00 R 25).

PyneBoe ynpaBneHue MexaHuyeckoe ynpaBneHue nepesHUM MOCTOM, C TMLPABANYECKUM YCUIUTENEM, PE3EPBHBIA HACOC PYNEBOrO yNpaBeHus, yNpaBNeHne 3afLHUM MOCTOM C TMLPaBAUYECKAM
nogknoyeHueM. [MApocTaTUYeckoe ynpaBneHe 060MMM MOCTaMM U3 KaBUHbI KpaHa.

TopMo3a Paboynii TopMO3: ABYXKOHTYPHAS TOPMO3HAs CUCTEMA C THEBMATUYECKMM CEPBONPUBOLOM N1 BCEX KONEC, BCE 0CH OCHALLEHbI AUCKOBBIMU TOPMO3AMM.
PyyHO#l TOPMO3: NPYXXMHHBII aKKYMynsTOp C BO3REACTBUEM HA 063 MOCTa.
TopM03-3aMeanuTENb: MOTOPHBIA TOPMO3.

Kabuna Boputens MpocTopHas koMpopTabenbHas KabuHa U3 KOPPO3MOHHO-CTOKOrO MaTEPUANa, HA PE3UHOBOW YNPYroi NORBECKE, KOHANLMOHED, C 3aLUMTHBIM OCTEKNEHUEM.

JnektpoobopynoBaHue  CoBPEMEHHAs TEXHONOTUS LWWHBI AaHHbIX, 24 B MOCTOAHHOTO TOKa.

4 KpaHoBas

YCTaHOBKa

PamMa CBapHas KOHCTPYKLUA COBCTBEHHOTO NPOU3BOACTBA, YCTOWYMBAS K KPYYEHWH0, BbINOSHEHA M3 BbICOKONPOYHOM MENKO3EPHUCTOI KOHCTPYKLMOHHO! cTanu. ORHOpARHOE
LIapoBoe ONOPHO-NOBOPOTHOE YCTPOICTBO.

NMpusoa KpaHa [n3enbHas ruapaBanKa C aKCHanbHO-NOPLUHEBLIM HACOCOM C aBTOMATUYECKUM PEryNMPOBaHUEM MOLLHOCTH, OAMH CAABOEHHbIA LUECTEPEHHBIA HACOC, NPUBOAUTCS
B /IBUXEHWE [AU3ENbHbIM BUTATENEM B LIACCH, OTKPbITbIE MACNAHbIE KOHTYPbI C 3NeKTPOperynatopom Tuna Load Sensing. Bo3aMoXHO BbINONHEHME CPa3y YeTbipex pabounx
nepeMeLLeHmii.

CucTeMa ynpaBnenus 3NeKTpOyNpaBeHue NPUBORAMM C NOMOLLbIO YETbIPEX CAMOLIEHTPUPYIOLLMXCA PYYHBIX PblYaroB yNpaBneHus, nepenaya faHHbIX Yepes CUCTEMHYIO WuHy Liebherr (LSB).

MexaHu3M nofbeMa OceBoVi nopLIHEBOW ABUraTeNb GUKCUPOBAHHOI0 paboyero 06beMa, NoLbeMHbI GapabaH co BCTPOEHHbIM NNAHETapHbIM PEAYKTOPOM U NOANPYXUHEHHBIM CTONOPHBIM
TOPMO30M, PUBOJ B PETYNUPYEMOM OTKPbITOM MaCASHOM KOHTYpe.

MexaHn3M u3MeHeHns

BbINETa cTpenbl OnvH nddepeHLManbHbIi LUAMHAP C TOPMO3HbIM KTANAHOM HenpsAMoro AeicTBuS.

ToBOPOTHBIN MEXaHU3M

HeperynupyeMblit akcuanbHO-NOPLUHEBOI ABUraTeNb, NNAHETAPHbIA PEAYKTOP, NOANPYXMUHEHHbIA CTOMOPHbIA TOPMO3.

Ka6unaonepatopakpana LLIMpokwit 0630p, 0CTeKNEHUe C MCNONb30BaHUeEM 6e30MacHOro CTekNa, KOMGOPTHOE OCHALLEHNUE, KOHAMLMOHED, KAGUHY MOXHO OTKMHYTb Ha3ap Ha 20°.
NpepnoxpaHuTenbHsle CucTeMa KoHTpons neperpysku LICCON2, cucTeMa TeCTUPOBAHMS, KOHLIEBbIE OrPaHUYUTENM XOf1a, NPEAOXPAHUTE bHBIE KNaNnaHbl Ha CyyYail paspbiBa Tpy60- U
ycTpoiicTBa LINAHrONPOBOM0B.

Teneckonuyeckas cTpena

NpoTuBosec

1 WapHUPHas CeKLUA U 3 TeNEeCKONMYECKUX CeKLMU. TeNecKonuYeckue 3NeMeHTbI BbILBUraIOTCS C MOMOLLbI0 TPEXCTYNeHYaTol
TUEPOMEXaHUYECKOM TEeNECKONMYECKON CUCTEMbI C LBOVHBIM MOABEMHbIM 61I0KOM.
CTpena c TeneckonuyecknM BbILBUKEHUEM NOL YACTUYHbIM 6annacToM. [inuHa cTpensi: 9,2 - 30 M.

2,371

DononHutenbHoe 060pynoBaHue

K MpocToit OTKMAHON YLNUHUTENb 8,6 M

[1BOAHOWM OTKMIHOW YANUHMTENb 8,6 - 15 M

C MexaHWyecKoil perynupoBkoi nog yrnom 0°; 20°; 40°
NlononHUTENbHbIH
npoTuBoBEC 3,27 007 06wero npotuBoseca 5,5 1.
YctpoitcTeo
6annacTupoBKu [MOpPaBANYECKUI LMAMHEP HA NOBOPOTHOI NNaTdopMe.
LLnHbI 4 wT. Pasmep WuH: 445/95 R 25 (16.00 R 25).

[ipyroe fononxuTenbHoe 060pyA0BaHKe N0 3anpocy.
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Symbolerklarung

Description of symbols - Explication des symboles - Legenda simboli
Descripcion de los simbolos - O6bsicHeHWe CMMBONOB

Max. Tragkraft

Max. capacity

Capacité max.

Capacita max.
Max.capacidad de carga
Makc. rpy3onoabeMHOCTb

Abstiitzungen hinten
Outriggers rear

Calage arriere
Stabilizzatori dietro
Estabilizadores detras
BbIHOCHbIE ONOpbI C3aAN

Ausladung
Radius

Portée

Raggio di lavoro
Radio de trabajo
Bbinet ctpensi

Max. Hubhghe
Max. hoist height
Hauteur de levage max.

Kranoberwagen
Crane superstructure
Partie tournante de la grue

TetescoB'\c boom
Fleche télescopique
Braccio telescopico

Pluma telescopica
T

yeckas cTpena

Kl itze

Swing away jib
Fléchette pliante
Falcone

Plumin lateral
OTKMOHOM YANUHUTEND

Altezza di sollevamento max. Torretta

Altura de elevacién max. Superestructura
Makc. BbICOTa NofibeMa MoBOpOTHaA NNaTdopPMa KpaHa
Max. Auslad stufenlos

Max. radius infinitely variable
Portée max. en continu

Max. raggio di lavoro continuo

Radio de trabajo max. regulable sin escalonamiento
Makc. Bbinet cTpensl 6ECCTYI'IEHH8T0
Fahr i Seildurchmesser
Vehicle width Rope diameter
Largeur du vehicule Diametre
Larghezza totale Diametro

Anchura de chasis Didmetro
LLInpna aBTOMOGMNA Nnametp
Bereifung Seilldnge

Tyres Rope length
Pneumatiques Longueur du cable
Pneumaticic Lunghezza fune
Cubiertas Longitud cable
LUnHbl [InuHa KaHaTa

Hakenflasche/Traglast
Hookblock/Capacity

Moufle a crochet/Capacité de charge
Bozzello/Portata

Pasteca/Capacidad de carga

KptokoBas nofBecka/rpy3onofbeMHoCTb

Max. Seilzug

Max. single line pull
Effort au brin maxi.
Mass. tiro diretto fune
Tiro max. en cable
Makc. TaroBoe ycune

Rollen Hubwerk

No. of sheaves Hoist gear

Poulies Treuil de levage
Pulegge Argano

Poleas Cabrestante
KaHaTHbIX 610K0B MexaHusM nopbema
Strénge Drehgeschwindigkeiten
No. of lines Slewing speeds

Brins 360° Vitesses d'orientation
Tratti portanti Velocita di rotazione
Reenvios Velocidades de giro
3anacoBka CKopoCTY BpaLyeHns
Gewicht Auslegerldnge
Weight Boom length

Poids Longueur de la fleche
Peso Lunghezza braccio
Peso Longitud de pluma
Co6eT. Bec [lnuta cTpens!
Kranfahrgestell Auslegerstellung

Crane carrier
Chassis porteur
Autotelaio
Chasis

Laccu

N0 E NNy

Boom position

Position de a fleche
Posizionamento braccio
Inclinacion de pluma
MonoxeHue cTpensi

Fahrgeschwindigkeit Ballast

Driving speed Counterweight

Vitesse de translation Contrepoids

Velocita su strada Contrappeso

Velocidad Contrapeso

CKOPOCTb NepeBUKeHHs NpoTusosec

S!eLgféiTigkeit Abstiitzungen

Gradability Outriggers

Aptitude & gravir les pentes rﬁ1 Calage

Pendenza L n Stabilizatori

Capacidad motriz de ascension Estabilizadores

ﬂpeouonesaenblﬁ yronnogbema BblHOCHbIE onope!

Gang Abstiitzungen - frei auf Reifen

Gear Outriggers - free on tyres

Vitesse .-ﬁ-. Calage - libre sur pneus

Velocita Stabilizzatori - non stabilizzati su gomma
Marcha Estabilizadores - sobre neumaticos
CKopocTb BbiHOCHbIE 0MOpbI - CBOBO/IHbI Ha Konécax

Max. Stiitzkrafte

Max. supporting forces
Forces d‘appui max.

Max forze di supporto
Fuerzas de apoyo max.
Makc. cuna peakwuu onopsl

Drehwerk / Arbeitsbereich

Slewing gear / Working area

Mécanisme d'orientation / Plage de travail
Rotazione / Raggio dj lavoro

Mecanismo de giro /Area de trabajo
MexaHuaM noBopoTa / Paboyas obnacts

Abstiitzungen vorne
Outriggers front

Calage avant
Stabilizzatori davanti
Estabilizadores delante
BbiHOCHbIE OMOpbI Cepean

EN

Norm
Standard
Norme
Normativa
Norma
Cranpapt
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Anmerkungen Remarks

1 Die Traglasttabellen sind berechnet nach EN 13000. 1. The load charts are calculated according to EN 13000.

2. Bei der Berechnung der Traglasttabellen ist mindestens eine Windgeschwindigkeit von 2. For the calculation of the load charts at least a wind speed of 9 m/s (33 km/h) and regarding
9m/s (33 km/h) und beziiglich der Last eine Windflache von 1 m? pro Tonne Last und ein the load a sail area of 1 m? per ton load and a wind resistance coefficient of 1.2 on the load
Windwiderstandsheiwert der Last von 1,2 beriicksichtigt. Beim Heben von Lasten mit groBer have been taken into account. For lifting of loads with large sail areas and/or high wind
Windangriffsflache und/oder hohen Windwiderstandsbeiwerten muss die in den Traglast- resistance coefficients the maximum wind speed as stated in the load charts has to be
tabellen angegebene max. Windgeschwindigkeit reduziert werden. reduced.

3. Traglasten fiir Einsatz als Montagekran (entspricht Kraneinstufung nach IS0 4301-1, 3. The lifting capacities stated are valid for lifting operation only (corresponding with crane
Krangruppe Al). classification according to IS0 4301-1, crane group Al).

4, Die Traglasten sind in Tonnen angegeben. 4, Lifting capacities are given in metric tons.

5. Das Gewicht des Lasthakens bzw. der Hakenflasche ist Teil der Last und ist daher von den 5. The weight of the hook blocks and hooks is part of the load and therefore it must be
Traglasten abzuziehen. deducted from the lifting capacities.

6. Die Ausladungen sind von der Drehmitte aus gemessen. 6. Working radii are measured from the slewing centre.

7. Die angegebenen Langen des Teleskopauslegers sind Maximalwerte und kdnnen geringfiigig 7. The stated lengths of the telescopic boom are maximum values and may deviate slightly.
al.)welchen. - - - - 8. The lifting capacities given for the telescopic boom apply if the folding jib is removed.

8. Die Traglasten fiir den Teleskopausleger gelten bei demontierter Klappspitze. - — — —

— 9. Subject to modification of lifting capacities.

9. Traglastanderungen vorbehalten. — — N —

— - 10.  Lifting capacities above 31.9 t only with additional pulley block.

10.  Traglasten iiber 31,9 t nur mit Zusatzflasche. - - - - — -

- - — - —— 11.  Thedata of this brochure serves only for general information. Allinformation is provided

11 Die Daten dieser Broschiire dienen zur allgemeinen Information. Samtliche Angaben without warranty. Instructions for the correct commissioning of the crane please take from
erfolgen ohne Gewahr. Anweisungen zur ordnungsgemaBen Inbetriebnahme des Krans the operation manual and the load chart book.
er.wtnehrﬁen Sie bitte derBetr\ebsanlen.l.Jng und dem Traglast _m_ 12, The pictures contain also accessories and special equipment not included in the standard

12.  Die Abbildungen enthalten auch Zubehdr und Sonderausstattungen, die nicht zum scope of delivery.
serienmaBigen Lieferumfang gehoren.

Remarques Note

L Les tableaux des charges sont calculés selon EN 13000. 1. Le tabelle sono calcolate secondo la norma EN 13000.

2. Une vitesse de vent de 9 m/s (33 km/h) minimum, une surface de prise au vent de 1 m? par 2. Perilcalcolo delle tabelle di portata hisogna considerare una velocita minima del vento di
tonne ainsi qu'un coefficient de résistance au vent de la charge 1,2 sont pris en compte pour 9m/s (33 km/h) e relativamente al carico, una superficie esposta al vento di1 m? per
le calcul des tableaux de charge. Lorsque des charges ayant une surface de prise au vent tonnellata sollevata e un coefficiente di resistenza al vento di 1,2 sul carico. Durante il
et/ou un coefficient de résistance au vent plus élevé(e)(s) sont levées, la vitesse de vent sollevamento del carico con superficie esposta al vento molto vasta e/o coefficienti di
maximale indiquée dans les tableaux de charge doit étre réduite. resistenza del vento molto alti, la velocita massima del vento indicata nelle tabelle di

3. Forces de levage pour application de grue de montage (correspond a la classification de portata deve essere ridotta.
grues selon IS0 4301-1, groupe de grues Al). 3. Carichi massimi per l'impiego come gru da montaggi (corrisponde alla classificazione

4 Lescharges sontindiquées en tonnes. 1S0 43011, gruppo AL).

5. Le poids du crochet de levage resp. de la moufle a crochet est une partie de la charge et doit & Le portate sono indicate in tonnellate.
donc étre déduit de la capacité de charge. 5. ILpeso del gancio e/o del bozzello sono da considerarsi parte del carico, per cui sono da

6. Lesportées sont calculées a partir de laxe de rotation. sottrarre dalle tabelle.

7. Les longueurs indiquées pour la fleche télescopique sont des valeurs maximales et peuvent 6. I ragg dilavoro sono misurati dal centro ralla.
légerement varier dans la réalité. 7. Le lunghezze del braccio telescopico indicate sono valori di massima e possono discostarsi

8. Les charges indiquées pour la fleche télescopique sont valables lorsque la fléchette pliante dipoco.
est démontée. 8. Le tabelle di carico per il braccio telescopico sono valide con il falcone smontato.

9. Charges données sous réserve de modification. 9. Con riserva di modifiche delle portate.

10.  Forcesde levage plus de 31,9 t seulement avec moufle additionnel. 10.  Portate superioria 319 t. solo con bozzello addizzionale.

11 Lesdonnées de cette brochure sont dopnées atitre informatif. Ces renseignements sont 11.  |datidiquesto prospetto sono utili come informazione generale. Tutte le indicazioni vengono
sans garantie. Les consignes relatives a la bonne mise en service de la grue sont disponibles fornite senza garanzia. Si prega di desumere le istruzioni per la messa in servizio della gru dal
dans le manuel d'utilisation et le manuel de tableaux de charge. le diistruzioni per 'uso e dal le delle tabelle di carico.

12, Lesfigures contiennent également des accessoires et des équipements spéciaux noninclus 12.  Leillustrazioni contengono anche accessori ed equipaggiamento speciale che non
de série dans la livraison. appartengono alle dotazioni di serie.

Observaciones 3aMeyvaHus

L Las tablas de carga se calculan segtin EN 13000. 1. TabnuLbl rpy30noAbEMHOCTM paccyuTaHbl cornacko EN 13000.

2. Enelcélculo de las tablas de carga se ha tenido en cuenta una velocidad del viento minima 2. Tpy pacyete TabnuL, rpy30NOFBLEMHOCTH NPUHATLI MUHUMANbHASA CKOPOCTb BeTpa 9 M/c (33 km/
de 9 m/s (33km/h) y con respecto a la carga una superficie expuesta al viento de 1 m? por 4ac), NapycHocTh (BETPOBast NMOLLaMb) rpy3a 1 KB. M Ha TOHHY NOSHUMAEMOrO rpy3a U Ko3pGULK-
tonelada de carga y un coeficiente de la resistencia del viento de la carga de 1,2. A la hora €HT BO3AYLUHOrO CONPOTUBNEHHs rpy3a 1,2. lpu nopbeMe rpy3oB ¢ GonbLueit NapyCHOCTbIO v/unu
de elevar cargas con superficies grandes expuestas al viento y/o coeficientes altos de la C BbICOKUM KO3QOULIMEHTOM BOAYLUHOTO CONPOTUBAEHMS HEOBXOAMMO YMEHBLLMTb YKa3aHHOE B
resistencia al viento hay que reducir las velocidades max. del viento indicadas en las tablas IPY30N0ZbEMHOCTY 3HAYEHME MAKCUMANbHOI CKOPOCTY BETPA.
de cargas. 3. Tpu MCONb30BaHMY B KAYECTBE MOHTAXHOTO KpaHa TabnuLbl rpy30N0fLbEMHOCTY OTBEYAlOT

3. Capacidades de carga para uso como griia de montaje (de acuerdo con la clasificacion de Tpe6oBanusM MCO 4301-1, rpynna kpaHa Al.
grias conformea lanorma ISQ 4.301-1,grupo de grias Al). 4. 3HadeHHS FP3OTIOTHEMHOCTH [1aH B TORHAX.

4 Las capacidades de carga se indican en toneladas. 5. Bec rpy30B0ro Kpioka i/unv KpiokoBov NOBECKM SBASETCS YCTbIO rPy3a U NOITOMY JA0MKeEH GbiTb

5. Elpeso del gancho o de la pasteca esta incluido en la carga y debe de ser restado de la BbIYTEH U3 3HAYEHUS TPY30MOABEMHOCTH.
capamd@d de carga.. - 6. BbineT u3MepeH oT LEHTPa Bp

6. Los radios de trabajo deben de ser medidos desde el centro. 1 YKa3aHHble ANUHBI TENeckon1yeckoi CTpenbl ABNAOTCA MAaKCUMamNbHbIMU 3HAYEHUAMU U MOTYT

7. Las longitudes indicadas de la pluma son valores maximos y pueden diferir ligeramente. HE3HaYUTENbHO OTAMYATHCS.

8. Las capacidades de carga para la pluma telescdpica son vélidas con el plumin lateral 8. TPy30N0BEMHOCTb ANA TENECKONMYECKOH CTPENbl AEHCTBUTENbHA PU AEMOHTUPOBAHHOM
desmontado. OTKUAHOM YUIMHUTENE.

9. Las capacidades de carga estan sujetas a modificaciones. 9. B03MOXHO M3MEHEHME 3HAYEHHiA rpy30MOFbEMHOCTH.

10. Capacidades de carga superiores a 31,9 t solo con polipasto. 10.  [py3onombeMHOCTb CBbiLLE 319 T BO3MOXHA TONLKO C AONONHUTENbHOIA KDIOKOBOi 060IIMOIA.

11.  Losdatos de este folleto sirven de informacion general y estan sujetos a modificaciones. 11. [lanHas 6polutopa npesHasHayeHa AnA 06LUEro MHHOPMUPOBAHKS. BCe 6e3 UCKoueHNs fanHbe
Rogamos consulten las instrucciones sobre el correcto funcionamiento de la griia en el NpUBEdeHs! 683 06513aTeNbCTB N0 UX COBMIOREHVI0. MHCTPYKUMM N0 HajMiexalLeMy BBORY kpaHa B
manualy el listado de tablas de carga. 3KCYaTaLMIO HAXOAATCA B PYKOBOACTBE NO 3KCNyaTaLyy U B TABAULAX rPy30NOAbEMHOCTH.

12.  Lasilustraciones incluyen equipamiento adicional y especial, que no vienen de serie. 12, HaunniocTpaumsx #306paxeHbl KOMITIEKTYIOLUME Y3Mlbl Y CTIELarbHOE 060pyRoBaHMe, He

OTHOCALLIEECS K 0GbEMY CEPHIAHbIX NOCTABOK.
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MyLiebherr

lhr einfacher Zugang in die digitale Liebherr-Servicewelt ist unser MyLiebherr-Portal.
Profitieren Sie sofort von umfangreichen Service- und Zusatzleistungen fiir Ihre Mobil- und Raupenkrane.

Our MyLiebherr portal is the easy way for you to access Liebherr’s digital service world.
Take advantage of extensive basic and additional services for your mobile and crawler cranes.

Avec notre portail MyLiebherr, accédez facilement a I'univers numérique du service de Liebherr.
Bénéficiez des maintenant d’un service global et de prestations complémentaires pour vos grues mobiles et sur chenilles.

Il vostro accesso semplice al mondo dell'assistenza Liebherr digitale € il nostro portale MyLiebherr.
Approfittate subito dei numerosi servizi e prestazioni aggiuntive per le vostre gru mobili e cingolate.

Su acceso al universo de servicios de Liebherr digital es muy facil con el portal MyLiebherr.
Disfrute de un servicio completo y de servicios adicionales para sus grias moviles y sobre orugas.

[Moptan MyLiebherr — npocton gocTyn K LndpoBoMy MUpy cepsuca Liebherr. [lonb3yiTech NpenMyLLECTBAMU LLUMPOKOro CNEKTpa
CEPBMUCHBIX U OONONHUTENBHBIX YCIYT 719 MOBMIIbHbBIX U FYCEHNYHbIX MOObEMHbIX KPAHOB YK€ Cenyac.

One portal, all services

MyLiebhery

Planning

Crane Finder

N IS

Planning Operations | Maintenance
Crane Planner 2.0 Performance - ﬁ Parts Shop

6o

| ———

MyLiebherr

Anderungen vorbehalten - Subject to modification - Sous féserve de modifications - Con riserva di modifiche - Salvo modificaciones - BoaMoXHbl #3MeHeHUs

Liebherr-Werk Ehingen GmbH - Postfach 1361 - 89582 Ehingen, Germany
Phone +49 73 91 5 02-0 - www.liebherr.com

Planning N Operations @ Training
LICCON Work Planner h Documents Digital Crane Operator
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